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南有一个女人抱着孩子，想取个名字，一个路过的人看到后

，指着孩子，“应该给这个孩子取名叫做[东西南]。”就走

了。女人觉得这名字很好听。高高兴兴回家跟老公说“看看

，虽然不知道是谁，可有人给孩子取了一个名字，叫[东西

南]，很好听吧。”可是老公说“谁这么缺德。不能叫做[东

西南]。[东西南]不就是找不着北吗。”奥さんが，子供（こ

ども）を抱（だ）いて，表（おもて）でひなたぼっこをし

ていますと，道（みち）を通る（とおる）人が，子供を指

差し（ゆびさし）， 「ほんとに，この子（こ）は，西南（

とうざいなん）じゃなあ。」 といって通ってゆきました。 

奥さんは，誉（ほ）められたと思い，嬉（うれ）しそうに

家（いえ）に入ると，ご亭主（ていしゅ）に言いました。 

「のうのう，おまえさん。どこの人か知らないが，この子

のことを，西南じゃと，とても誉めていかれましたぞ。」 

というと，ご亭主， 「（ふろ）にでも入れて，表へつれて

でな。西南とは，北（きた）ないということだぞ。」
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